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Richtlinien der Direktion fUr Erziehung, Kultur und Sport

i,iber die Bedingungen zur Erlangung eines zweisprachigen Fachmittelschul-
ausweises in den Berufsfeldern Gesundheit, Soziale Arbeit und Pâdagogik und
eines Fachmaturitâtszeugnisses in den Berufsfeldern Gesundheit, Soziale Arbeit
und Pâdagogik

Die Direktionfûr Erziehung, Kultur und Sport (EKSD)

gestiitzt auf das Reglement der Schweizerischen Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
(EDK) iiber die Anerkennung der Abschlûsse von Fachmittelschulen vom 25. Oktober 2018;

gestiitzt auf die Richtlinien der EDK fiir den Vollzug des Reglements tiber die Anerkennung der
Abschliisse von Fachmittelschulen vom22. Januar 2004;

gestiitzt auf das Reglement vom 10. Juni 2008 ùber die Ausbildung an Fachmittelschulen (FMSR);

gesttitzt auf das Reglement vom 10. Juni 2008 ùber die Abschlusspriifungen an Fachmittelschulen

gesti.itzt auf die Richtlinien der Direktion ftir Erziehung, Kultur und Sport vom 25. November 2019
iiber die Bedingungen zur Erlangung der Fachmaturitât im Berufsfeld Pâdagogik (FMPA);

gestûtzt auf die Richtlinien der Direktion fiir Erziehung, Kultur und Sport vom 25. November 2019
betreffend die Bedingungen zur Erlangung der Fachmaturitât im Berufsfeld Gesundheit (FM
Gesundheit);

gestùtzt auf die Richtlinien der Direktion fi.ir Erziehung, Kultur und Sport vom 25. November 2019
betreffend die Bedingungen zur Erlangung der Fachmaturitât im Berufsfeld Soziale Arbeit (FM
Soziale Arbeit).

In Erwâgung

Jugendliche, die auf Berufe im Gesundheitswesen, im Sozialen oder im Schulbereich vorbereitet
werden, sollen im zweisprachigen Kanton Freiburg die Môglichkeit haben, in der Partnersprache
speziell geft)rdert zu werden. Dies ist besonders wichtig, da sie in ihrem spâteren beruflichen Umfeld
mehrheitlich in beiden Sprachen kommunizieren werden mtissen.
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Er I cis s t fol gende Ri chtl inie n

1. Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Zweck

1 Der Kanton Freiburg bietet einen besonderen Ausbildungsweg zur Erlangung eines zweisprachigen
Fachmittelschulausweises (FMS-Ausweis) und eines Fachmaturitâtszeugnis (FM-Zeugnis) Deutsch

- Franzôsisch an.

2 Diese Richtlinien regeln die Bedingungen zur Erlangung dieser zweisprachigen Ausweise bzw.
Zeugnisse.

Art.2 Grundsâtze

I Fiir die Aufnahme in den zweisprachigen Ausbildungsweg werden gute Sprachkenntnisse in der
Partnersprache verlangt.

2 Ftir.lede Fachmaturitât gibt es spezifische Modelle ftir die Erlangung des zweisprachigen Ausweises
bzw. Zeugnisses.

3 Die maximale Gesamt-Stundenzahl fiir den Unterricht in der Partnersprache darf die Hâlfte der
gesamten Stundendotation nicht ûberschreiten.

Art. 3 Qualifikation der Lehrpersonen

t Die Schuldirektion gewâhrleistet, dass die sprachliche und didaktische Qualifikation der
Lehrpersonen den Anforderungen des Immersionsunterrichts genûgen.

2 Die Lehrpersonen unterrichten in ihrer Muttersprache.

Art. 4 Fachmittelschulausweis und Fachmaturitâtszeugnis

I Die Ausweise der Schùlerinnen und Schiiler, die einen zweisprachigen Fachmittelschulausweis
und/oder ein zweisprachiges Fachmaturitâtszeugnis erlangen, werden zweisprachig verfasst.

2 Sie werden mit dem Vermerk bezeichnet: ,,Zweisprachiger Fachmittelschulausweis Deutsch -
Franzôsisch" bzw.,,Zweisprachiges Fachmaturitâtszeugnis Deutsch - Franzôsisch".

3 Die in der Partnersprache besuchten Bestandteile der Ausbildung weiden besonders bezeichnet.

2. Zweisprachiger Fachmittelschulausweis

Art.5 Aufnahmebedingungen
a) im 1. Schuljahr

I In den zweisprachigen Ausbildungsweg kônnen im 1. Schuljahr eintreten:

a) Die Schûlerinnen und Schûler einer l lH-Progymnasialklasse, bei denen die Zeugnisnoten der
Fâcher Deutsch (Koeffizient l); Mathematik (Koeffrzient 1); Franzôsisch und Englisch
(Durchschnitt Koeffizient 1); Natur und Technik, RZG Geografie und RZG Geschichte & Politik
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(Durchschnitt Koeffrzient 1) am Ende des Schuljahres mindestens eine Summe von 17 Punkten
ergeben und die Note in der Partnersprache mindestens eine 5 betrâgt.

b) Die Schûlerinnen und Schiiler einer 11H-Sekundarklasse, bei denen die Zeugnisnoten der Fâcher
Deutsch (Koeffizient 1); Mathematik (Koeffizient 1); Franzôsisch und Englisch (Durchschnitt
Koeffizient 1); Natur und Technik, RZG Geografie und RZG Geschichte & Politik (Durchschnitt
Koeffizient 1) am Ende des Schuljahres mindestens eine Summe von 19 Punkten ergeben und
die Note in der Partnersprache mindestens eine 5.5 betrâgt.

2 Ein 12. partnersprachliches Schuljahr oder ein anderer Nachweis iiberdurchschnittlicher
Sprachkenntnisse kann auf Gesuch hin von der Schuldirektion als Ersatz der zweiten Bedingung

Q.{ote in der Partnersprache) anerkannt werden.

Art.6 b) im 2. Schuljahr

Schûlerinnen und Schiiler kônnen:

a) im 1. Semester des 2. Schuljahres in den zweisprachigenAusbildungsweg einsteigen, falls sie
wâhrend einem Schuljahr als Gastschûlerinnen und Gastschiiler den Unterricht in der
Partnersprache an einer Fachmittelschule oder der schuleigenen Partnersprachabteilung besucht
haben.

b) im 2. Semester des 2. Schuljahres in den zweisprachigen Ausbildungsweg einsteigen, falls sie
das erste Semester in einer Fachmittelschule der Partnersprâche oder in der schuleigenen
Partnersprachabteilung absolviert haben. Fûr einen entsprechenden Wechsel muss am Ende des
ersten Schuljahres ein Gesamtdurchschnitt von mindestens 4.75 erreicht werden. Fiir die
Promotion am Ende des zweiten Semesters zàhlen grundsâtzlich nur die Noten des 2. Semesters.
Die Noten der Fâcher, welche im 2. Jahr abgeschlossen werden und fiir den
Fachmittelschulausweis zâhlen, setzen sich ebenfalls nur aus den Noten des zweiten Semesters
zusammen.

Art.7 c) im 3. Schuljahr

Schûlerinnen und Schûler kônnen im 3. Schuljahr in den zweisprachigen Ausbildungsweg einsteigen,
falls:

a) Sie wâhrend einem Schuljahr als Gastschûlerinnen und Gastschûler den Unterricht in einer
Fachmittelschule der Partnersprache oder, der schuleigenen Partnersprachabteilung besucht
haben.

b) Sie das zweite Semester des 2. Schuljahres in einer Fachmittelschule der Partnersprache oder der
schuleigenen Partnersprachabteilung absolviert haben. Ftir einen entsprechenden Wechsel muss
am Ende des 1. Semesters ein Gesamtdurchschnitt von mindestens 4.75 erreicht werden. Fiir die
Promotion am Ende des zweiten Schuljahres zâhlen nur die Noten des 1. Semesters. Die Noten
der Fâcher, welche im2. Jahr abgeschlossen werden und fi.ir den Fachmittelschulausweis zâhlen,
setzen sich ebenfalls nur aus den Noten des ersten Semesters des 2. Jahres zusammen.

c) Sie das 2. Schuljahr in einer Fachmittelschule der Partnersprache oder der schuleigenen
Partnersprachabteilung absolviert und deren Promotionskriterien Ende des 2. Schuljahres erfiillt
haben. Fùr die Fâcher, welche im 2. Jahr abgeschlossen werden und fiir den
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Fachmittelschulausweis zâhlen, werden die in diesem Jahr erzielten Noten ûbernommen. Falls
fi.ir einzelne Fâcher nicht vorhanden, so zàhlendiejenigen des ersten Schuljahres der Heimschule.

Art.8 Aufnahmeverfahren

rDas Aufnahmegesuch fûr den zweisprachigen Ausbildungsweg wird im Rahmen der Anmeldung
fiir die Fachmittelschule respektive fiir die nachfolgenden Schuljahre gestellt.

2 Spezielle Situationen werden der Schuldirektion zur Beurteilung unterbreitet.

Art. 9 Rûckkehr in den einsprachigen-Ausbildungsweg

Am Ende des 1 und 2. Schuljahres kônnen die Schûlerinnen und Schiiler in den einsprachigen
Ausbildungsweg zurûckwechseln.

Art. l0 Klassenzusammensetzung

Die Schtilerinnen und Schtiler des zweisprachigen Ausbildungs\ileges sind in den Immersionsftichern
in die einsprachigen Klassen der Partnersprache integriert oder sie besuchen diese in einer sprachlich
homogenen Klasse.

Art. 11 Programme und Anforderungen

I Fûr den zweisprachigen Fachmittelschulausweis betrâgt die GesamTzahl der immersiv besuchten
Unterrichtsstunden (Lektionen) mindestens 750.

2 Die Unterrichtsprogramme und Anforderungen des zweisprachigen Ausbildungswegs entsprechen
denj enigen der einsprachigen Ausbildung.

3In den Immersionsfiichern ist das Niveau sowohl hinsichtlich der Zieleund Inhalte als auch der fiir
das Fach relevanten Bewertungskriterien aufrechtzuerhalten.

Art. 12 Immersionsfricher

rDie Immersionsfiicher im Berufsfeld Gesundheit sind Mathematik, Geschichte und Chemie.

2 Die Immersionsfticher im Berufsfeld Soziale Arbeit sind Mathematik, Geschichte, Bildnerisches
Gestalten (1. Schuljahr) und Psychologie (2. und 3. Schuljahr).

3 Die Immersionsfticher im Berufsfeld Pâdagogik sind Mathematik, Geschichte, Bildnerisches
Gestalten (1. Schuljahr) und Psychologie (2. und 3. Schuljahr).

a Diese Fâcher werden in der Immersionssprache geprûft.

Art. 13 Selbststândige Arbeit

Die Sprache der Selbststiindigen Arbeit ist frei wâhlbar. Sie muss ftir den schriftlichen und
mûndlichen Teil identisch sein.

Art. 14 Stûtzmassnahmen

I Fûr das erste Schuljahr sind stûtzende Massnahmen môglich.

2 Das Amt fiir Unterricht der Sekundarstufe 2 legt die Bedingungen fest.
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3. ZweisprachigesFachmaturitâtszeugnisimBerufsfêldPâdagogik

Art. 15 Aufnahme

I In den Ausbildungsweg fi.ir die zweisprachige Fachmaturitât im Berufsfeld Pâdagogik (FMPA) kann
eintreten, wer einen zweisprachigen FMS-Ausweis im Berufsfeld Pâdagogik erlangt hat.

2 Das Aufnahmegesuch fT.ir die zweisprachige Fachmaturitât im Berufsfeld Pâdagogik wird im
Rahmen der Anmeldung gestellt.

Art. 16 Klassenzusammensetzung

Die Schtilerinnen und Schûler des zweisprachigen Ausbildungsweges sind in den Immersionsf?ichern
in die einsprachigen Klassen der Partnersprache integriert oder sie besuchen diese in einer sprachlich
homogenen Klasse.

Art.l7 Programme und Anfordenrngen

1Fûr die zweisprachige Fachmaturitat im Berufsfeld Pâdagogik betrâgt die Gesamtzahl der immersiv
besuchten Unterrichtsstunden (Lektionen) mindestens 200.

2 Die Unterrichtsprogramme und Anforderungen des zweisprachigen Ausbildungswegs entsprechen
denj enigen der einsprachigen Ausbildung.

3In den Immersionsftichern ist das Niveau sowohl hinsichtlich der Zieleund Inhalte als auch der fi.ir
das Fach relevanten Bewertungskriterien aufrechtzuerhalten.

Art. 18 Immersionsfticher

Die Immersionsf;icher sind Mathematik, Geschichte und Bildnerisches Gestalten.

Art. 19 Fachmaturitâtsarbeit

I Die Sprache der Fachmaturitâtsarbeit ist frei wâhlbar.

2 Eine in der Immersionssprache verfasste und prâsentierte Fachmaturitâtsarbeit wird mit 100
Lektionen verrechnet.

3 Wird die Fachmaturitâtsarbeit in der Muttersprache verfasst und in der Partnersprache prâsentiert,
wird dies mit 20 Lektionen verrechnet. Wird die Fachmaturitâtsarbeit in der Partnersprache verfasst
und in der Muttersprache prâsentiert, wird dies mit 80 Lektionen verrechnet.

4. ZweisprachigesFachmaturitâtszeugnisimBerufsfeldGesundheit

Art.20 Aufnahme

I In den Ausbildungsweg fîir die zweisprachige Fachmaturitât im Berufsfeld Gesundheit (FMGE)
kann eintreten, wer einen zweisprachigen FMS-Ausweis im Berufsfeld Gesundheit erlangt hat.

2 Das Aufnahmegesuch fîir die zweisprachige Fachmaturitât im Berufsfeld Gesundheit wird im
Rahmen der Anmeldung gestellt.
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Art.2l Anforderungen

1 Die Gesamtzahl der Immersionsstunden betrâgt mindestens 200. Immersionsstunden werden mit
Unterrichtslektionen und mit dem spezifi schen Praktikum angerechnet.

2 Die theoretische Ausbildung erfolgt an der Fachhochschule fiir Gesundheit Freiburg (HEdS-FR).
Mindestens ein Kurs wird in der Immersionssprache unterrichtet und bewertet.

3 Das spezifische Praktikum von I Wochen wird in der Partnersprache absolviert, begleitet und
bewertet. Eine Praktikumswoche wird mit 30 Unterrichtslektionen an die geforderte
Gesamtstundenzahl angerechnet.

a Das unspezihsche Praktikum wird in der Muttersprache absolviert.

s Die Bestehensnormen sind die gleichen wie beim einsprachigen Ausbildungsweg.

Art. 22 Fachmaturitâtsarbeit

I Die Sprache der Fachmaturitâtsarbeit ist frei wâhlbar.

2 Eine in der Immersionssprache verfasste und prâsentierte Fachmaturitâtsarbeit wird mit 100
Lektionen verrechnet.

3 Wird die Fachmaturitâtsarbeit in der Muttersprache verfasst und in der Partnersprache prâsentiert,
wird dies mit 20 Lektionen verrechnet. Wird die Fachmaturitâtsarbeit in der Partnersprache verfasst
und in der Muttersprache prâsentiert, wird dies mit 80 Lektionen verrechnet.

5. ZweisprachigesFachmaturitâtszeugnisimBerufsfeldSozialeArbeit

Art.23 Aufnahme

I In den Ausbildungsweg ftir die zweisprachige Fachmaturitât im Berufsfeld Soziale Arbeit (FMSA)
kann eintreten, wer einen zweisprachigen FMS-Ausweis im Berufsfeld Soziale Arbeit erlangt hat.

' Das Aufnahmegesuch flir die zweisprachige Fachmaturitât im Berufsfeld Soziale Arbeit wird im
Rahmen der Anmeldung gestellt.

Art.24 Anforderungen

I Die Gesamtzahl der Immersionsstunden betrâgt mindestens 200.

2 Das berufsspezifische Praktikum (20 Wochen) erfolgt in einer sozial oder erzieherisch
ausgerichteten Institution der Partnersprache.

3 Eine Praktikumswoche wird mit 30 Untenichtslektionen an die geforderte Gesamtstundenzahl
angerechnet.

a Die Erfolgskriterien sind die gleichen wie beim einsprachigen Ausbildungsweg.

Art. 25 Fachmaturitâtsarbeit

Der schriftliche Teil der Arbeit wird in der Muttersprache geschrieben, hingegen erfolgt die
mûndliche Prâsentation in der Partnersprache.
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6. Andere Môglichkeit

Art.26 Zulassung zur Ausbildung in Vollimmersion

I Die sogenannte vollimmersive Ausbildung, bei welcher die Schûlerinnen und Schûler den gesamten
Kursus, einschliesslich der Sprachfàicher in der Partnerabteilung besuchen, ist keine zweisprachige
Ausbildung.

2 Aufnahmegesuche werden der Schuldirektion zur Entscheidung vorgelegt.

7. Schlussbestimungen

Art. 27 Auftrebung bisherigen Rechts

Die Richtlinien vom 25. November 2019 iiber die Bedingungen zur Erlangung eines zweisprachigen
Fachmittelschulausweises in den Berufsfeldern Gesundheit und Sozialerziehung und eines
Fachmaturitâtsausweises in den Berufsfeldem Gesundheit, Soziale Arbeit und Pâdagogik werden
aufgehoben

Art.28 Inkrafttreten

Die vorliegenden Richtlinien treten am l. Januar 2022inKraft.

)oU*
Jean-Pierre Siggen
Staatsrat, Direktor


